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МИД Азербайджана 
распространил заявление 
в связи с убийством посла России 
в Турции

Министерство иностранных дел Азербайджанской Респу-
блики распространило заявление в связи с террористическим 
актом, в результате которого был убит посол Российской Фе-
дерации в Турецкой Республике Андрей Карлов.

В заявлении, поступившем из пресс-службы МИД, гово-
рится: «Решительно осуждаем террористический акт, в ре-
зультате которого был убит посол Российской Федерации в 
Турецкой Республике Андрей Карлов. В связи с этой траге-
дией выражаем родным и близким покойного, а также всем 
коллегам из Министерства иностранных дел России наши 
глубокие соболезнования.

Мы уверены, что данный террористический акт будет все-
сторонне расследован, и все виновные понесут наказание са-
мым подобающим образом.

Азербайджан полностью верит, что теракт, осуществлен-
ный против Андрея Карлова, еще больше усилит решитель-
ность, сотрудничество и совместные усилия России и Турции 
в борьбе против терроризма.

Азербайджан категорически осуждает все формы и виды 
терроризма, который ни в коем случае не может быть оправ-
дан».

АЗЕРТАДЖ

Азербайджан и ЮНИСЕФ 
плодотворно сотрудничают

Для надежного обеспечения прав чувствительного слоя нашего 
общества — детей, под руководством Президента Азербайджана 
Ильхама Алиева проводится целенаправленная работа, осущест-
вляется плодотворное сотрудничество с международными органи-
зациями, в частности с Детским фондом ООН — ЮНИСЕФ.
Министр юстиции, председатель Судебно-правового совета Фи-
крет Мамедов встретился с новым руководителем представитель-
ства ЮНИСЕФ в нашей стране Эдвардом Карвардиным.
Как сообщили в пресс-службе Министерства юстиции, на встрече 
министр, выразив удовлетворение уровнем сотрудничества между 
Азербайджаном и ЮНИСЕФ, рассказал о проделанной под руко-
водством главы нашего государства работе по защите прав челове-
ка, в том числе прав детей...

Город, куда возвращаются море и люди

Заместитель главного редактора основного государственного изда-
ния Кыргызстана — газеты «Слово Кыргызстана», выходящей на 
русском языке, Кифаят Аскерова на страницах газеты поделилась 
впечатлениями о поездке в сентябре этого года на свою истори-
ческую родину — в Азербайджан, уделив особое внимание Баку, 
столице Страны Огней. АЗЕРТАДЖ предлагает вниманию данную 
публикацию.
Недавно сделала вывод, что я возвращаюсь в Баку — столицу своей 
исторической родины — раз в десять—пятнадцать лет. В первый 
раз попала туда еще ребенком, на руках у мамы. Во второй — когда 
после окончания школы решила поступать на факультет журна-
листики Бакинского госуниверситета. Потом — солнечной весной 
1989-го, когда Советский Союз уже неудержимо катился в тартара-
ры и признаки катастрофы...

Очередная «Экологическая лаборатория» 
организована для воспитанников детских домов

3, 10 и 17 декабря в Ресурсном центре IDEA, расположенном в Цен-
тре культуры в поселке Зиря, прошли очередные тренинги в рам-
ках проекта   «Экологическая лаборатория для детей», проводимого 
Общественным объединением IDEA и организацией Sevimli bala.  
Как сообщили из Общественного объединения, в тренингах, орга-
низованных при поддержке Фонда Гейдара Алиева, приняли уча-
стие около 100 детей в возрасте 6—11 лет из детских домов №№1, 
2 и 3. 
Декабрьская лаборатория была посвящена теме «Планета Земля и 
Новый год». В соответствии с этим юным экологам были предо-
ставлены интересные факты о нашей планете...
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Президенту Турецкой Республики
Его превосходительству

господину Реджепу Тайипу Эрдогану
Уважаемый господин Президент!
Мой дорогой брат!
Известие о том, что турецкие солдаты стали шехидами и ранены в результате совершенного в 

Кайсери беспощадного террористического акта, крайне опечалило нас.
Мы проклинаем это кровавое событие, поддерживаем Вас в борьбе с терроризмом, превратив-

шимся в чудовищное зло, и всегда находимся рядом с братской Турцией.
В связи с произошедшей трагедией от себя и от имени азербайджанского народа выражаю Вам, 

семьям и близким погибших, братскому народу Турции глубокие соболезнования, желаю ране-
ным исцеления.

Аллах рэхмет элясин!
Ильхам АЛИЕВ,

Президент Азербайджанской Республики
г.Баку, 17 декабря 2016 года

Эмиру Государства Катар
Его величеству

шейху Тамиму бин Хамаду Аль Тани
Ваше величество!
Передаю Вам и в Вашем лице всему вашему народу самые сердечные по-

здравления по случаю национального праздника Государства Катар.
Убежден, что развитие отношений дружбы и сотрудничества между Азер-

байджаном и Катаром и впредь будет служить интересам наших народов.
В этот знаменательный день желаю Вам крепкого здоровья и счастья, а 

братскому народу Государства Катар — постоянного мира и благополучия.
С уважением

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 15 декабря 2016 года

Президенту 
Российской Федерации 
Его превосходительству 

господину 
Владимиру Путину

Уважаемый Владимир Владимирович!
Глубоко потрясен известием о трагиче-

ской гибели Чрезвычайного и Полномоч-
ного Посла Российской Федерации в Ту-
рецкой Республике Андрея Геннадьевича 
Карлова.

Мы решительно и безоговорочно осуж-
даем это кровавое террористическое пре-
ступление. Выражаю искренние соболез-
нования Вам, семье, родным и близким 
погибшего.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент 

Азербайджанской Республики

г.Баку, 19 декабря 2016 года

17 декабря в Университете «АДА» 
состоялось мероприятие, посвя-
щенное привлечению выпускников 
«Государственной программы по 
обучению азербайджанской молоде-
жи за рубежом в 2007—2015 годах» к 
академической деятельности.

Основная цель организации меропри-
ятия, проходившего при модераторстве 
проректора Университета «АДА» Фариза 
Исмаилзаде, — проведение обсуждений, 
связанных с обеспечением активного уча-
стия молодежи, получившей образование 
в зарубежных странах, по подготовке спе-
циалистов нового поколения.

Вначале на мероприятии был проде-
монстрирован видеоролик о привлече-
нии выпускников Государственной про-
граммы к академической деятельности.

Министр образования Микаил Джаб-
баров отметил, что по личной инициативе 
главы государства в целях формирования 
в стране конкурентоспособной экономи-
ческой системы с 2007 года более 3500 
студентов получили право на обучение 
по стипендиальной программе в ведущих 
университетах мира, из них 1470 человек 
уже завершили обучение. Выпускники не 
только занимают различные должности 
в государственном и частном секторах, 
но и вовлечены  в академическую дея-
тельность в высших учебных заведениях 
страны. При принятии «Государственной 
программы по обучению азербайджан-
ской молодежи за рубежом в 2007—2015 
годах» за основу были взяты потребности  
экономики нашей страны, государства в 
кадрах, получивших образование в соот-

ветствии с современными стандартами.
Подчеркнув важность этого вопроса, 

ректор Университета «АДА», профессор 
Хафиз Пашаев отметил, что  университет 
всегда нуждается в  квалифицированных 
преподавателях. «Кадровые и факуль-
тетские проблемы  остаются серьезными 
вопросами и для Университета «АДА».  
Государство уделяет очень большое вни-
мание молодежи, обучавшейся за рубе-
жом. Однако сегодня она сталкивается 
со многими проблемами. Молодежь, об-
учавшаяся за рубежом в рамках програм-
мы и возвратившаяся в страну, должна 
участвовать в экзаменах для работы в го-
сударственных структурах, хотя государ-
ство направило их на обучение за рубеж 
после отбора», — сказал он.

Говоря о  важности привлечения к 
науке молодых специалистов, президент 
Национальной Академии Наук Азербайд-
жана (НАНА), академик Акиф Ализаде 
отметил, что развитие науки зависит от ее 
интегрированности с образованием. Для  
успешной реализации этого процесса  в 
настоящее время предпринимаются важ-
ные шаги.  Согласно законопроекту  «О 
науке» уже обсуждается статус исследо-
вательских университетов. В результате 
этого университеты вместе с академией 
смогут реализовывать совместные круп-
ные проекты. В настоящее время решение 
кадровой проблемы —  один из главных 
вопросов в НАНА.

Выступивший на мероприятии ис-
полнительный директор Государственно-
го нефтяного фонда Шахмар Мовсумов 
подчеркнул, что    нехватка специалистов 
высокого уровня в области экономики 

сегодня является одной из самых акту-
альных проблем. Очень важно готовить 
профессиональные кадры в этом направ-
лении.

Шахмар Мовсумов  отметил, что  эко-
номическое развитие, наблюдаемое в 
Азербайджане за последние 10 лет,  по-
казывает, что существующая модель 
оправдала себя. «За короткое время была 
создана новая инфраструктура, и  Азер-
байджан стал совершенно новой страной. 
Однако определение модели, соответ-
ствующей новым экономическим услови-
ям, также остается на повестке дня. Пре-
зидент Ильхам Алиев подписал Указ «Об  
утверждении стратегических дорожных 
карт по национальной экономике и ос-

новным секторам экономики». Наши эко-
номисты, ознакомившиеся с этим доку-
ментом, охватывающим все сферы, могут 
выразить свои мнения и заключения», — 
сказал он.

Затем  состоялась презентация групп 
SABAH Министерства образования. Вы-
пускники Государственной программы 
по обучению за рубежом провели обмен 
мнениями с представителями Министер-
ства образования и другими официаль-
ными гостями,  были проинформированы 
об имеющихся возможностях обучения и 
выступили с предложениями об услови-
ях, которые обеспечат их более активное 
участие в академической сфере.

АЗЕРТАДЖ

Привлечение обучающихся за рубежом студентов 
к академической деятельности — важный вопрос



2
вторник, 20 декабря 2016 года                   №235 (27927) Бакинский рабочий

Политика и Общество

Научная общественность 
Азербайджана понесла тяже-
лую утрату. 19 декабря 2016 
года на 83-м году жизни скон-
чался известный ученый  ре-
спублики, заслуженный деятель 
науки, лауреат Государственной 
премии Азербайджанской Ре-
спублики, действительный член 
Национальной Академии Наук 
Азербайджана, председатель 
Высшей аттестационной комис-
сии при Президенте Азербайд-
жанской Республики, доктор 
физико-математических наук, 
профессор Ариф Шафаят оглу 
Мехдиев.

Ариф Мехдиев родился 19 
декабря 1934 года в городе Баку. 
После окончания средней шко-
лы он в 1952—1957 годах полу-
чал высшее образование в Мо-
сковском электротехническом 
институте связи по специаль-
ности «инженер радиосвязи».

Начав трудовую деятель-
ность в 1957 году в Институте 
физики Академии Наук Азер-
байджана, Ариф Мехдиев в 
1961—1965 годах работал в за-
крытом учреждении в составе 
Министерства электронной 
промышленности СССР, а в 
1965—1966 годах — старшим 
инженером в Азербайджан-
ском государственном плано-
вом комитете. Возвратившись 
в 1966 году в Институт физики 
Академии Наук Азербайджа-
на, до 1974 года работал здесь 
в должности старшего науч-
ного сотрудника. С 1973 года 
Ариф Мехдиев начал работать в 
должности заместителя дирек-
тора по научной работе Науч-
ного центра «Хазар» Академии 
Наук Азербайджана, ставшего 
впоследствии Институтом кос-
мических исследований при-
родных ресурсов. В 1979 году 
он был переведен на должность 
первого заместителя генераль-
ного директора созданного на 
основе данного Центра Ин-
ститута космических исследо-
ваний природных ресурсов. 
Ариф Мехдиев был первым ге-
неральным директором Азер-
байджанского национального 
аэрокосмического агентства, 
созданного на базе Объедине-
ния.

Избранный в 2001 году ви-
це-президентом Национальной 
Академии Наук Азербайджана 
Ариф Мехдиев исполнял эту 
должность до 2007 года. С 2002 

года до конца жизни он был 
председателем Высшей аттеста-
ционной комиссии при Прези-
денте Азербайджанской Респу-
блики.

В 1969 году Ариф Мехдиев 
защитил кандидатскую, в 1984 
году — докторскую диссерта-
ции по физико-математическим 
наукам, а в 1987 году получил 
звание профессора. В 2001 году 
он был избран действительным 
членом Национальной Акаде-
мии Наук Азербайджана.

Наряду с физикой полупро-
водников, научные исследова-
ния Арифа Мехдиева были тесно 
связаны со сферой космической 
информации. Он является авто-
ром фундаментальных трудов 
по изучению Земли из космоса 
посредством различных техни-
ческих средств. Под его руко-
водством в течение длительного 
времени проводились научно-
исследовательские и проект-
ные работы в сфере получения, 
преобразования, передачи, об-
работки и представления аэро-
космической информации. За-
служивают одобрения заслуги 
ученого в создании новых тех-
нологий и формировании на-
учных концепций в этой сфере. 
Он прилагал усилия для созда-
ния различных приборов, пред-
назначенных для исследования 
космоса. Ариф Мехдиев изве-
стен также и как организатор 
и научный руководитель ряда 

аэрокосмических эксперимен-
тов. Его исследования внесли 
особый вклад в формирование 
и развитие космической ин-
форматики, являющейся новым 
научным направлением. Труды 
ученого по экологии также по-
лучили высокую оценку специ-
алистов.

Успешно увязывая научное 
творчество с педагогической 
деятельностью, Ариф Мехди-
ев как профессор Азербайд-
жанской нефтяной академии 
и Азербайджанской академии 
авиации в течение многих лет 
принимал активное участие в 
подготовке высококвалифици-
рованных кадров. Деятельность 
ученого как организатора науки 
также заслуживает одобрения.

Ариф Мехдиев достойно 
представлял азербайджанскую 
науку на престижных между-
народных симпозиумах и кон-
ференциях в республике и за 
пределами страны, в том чис-
ле на всемирных космических 
конгрессах.

Результаты исследований 
Арифа Мехдиева нашли от-
ражение в более чем 300 науч-
ных трудах, изданных в нашей 
стране и за рубежом,  и свыше 
50 изобретениях. Под его руко-
водством в Азербайджане были 
подготовлены десятки докторов 
наук.

Научная и научно-органи-
зационная деятельность ака-
демика Арифа Мехдиева была 
высоко оценена государством. 
За заслуги в развитии азер-
байджанской науки ученый был 
удостоен высших наград неза-
висимой Азербайджанской Ре-
спублики — орденов «Шохрат» 
и «Шараф».

Память об известном ученом 
и педагоге, умелом организато-
ре науки и искреннем человеке 
Арифе Шафаят оглу Мехдиеве 
будет вечно жить в сердцах тех, 
кто его знал.

Allah rəhmət eləsin!

Ариф Шафаят оглу Мехдиев

Ильхам АЛИЕВ, Артур РАСИ-ЗАДЕ, Огтай АСАДОВ,
Рамиз МЕХТИЕВ, Эльчин ЭФЕНДИЕВ, 

Гаджибала АБУТАЛЫБОВ, Фатма АБДУЛЛАЗАДЕ,
Акиф АЛИЗАДЕ, Микаил ДЖАББАРОВ, Ариф ПАШАЕВ,

Тофиг НАГИЕВ, Ибрагим ГУЛИЕВ, Иса ГАБИББЕЙЛИ,
Расим АЛИГУЛИЕВ, Тельман АЛИЕВ
q q q

Гроб с телом покойного будет выставлен для прощания 20 дека-
бря 2016 года с 12.00 до 15.00 в круглом зале Национальной Акаде-
мии Наук Азербайджана (проспект Гусейна Джавида, 31).

Для надежного обеспечения 
прав чувствительного слоя 
нашего общества — детей, 
под руководством Президен-
та Азербайджана Ильхама 
Алиева проводится целена-
правленная работа, осу-
ществляется плодотворное 
сотрудничество с междуна-
родными организациями, в 
частности с Детским фондом 
ООН — ЮНИСЕФ.
Министр юстиции, председа-

тель Судебно-правового совета 
Фикрет Мамедов встретился с 
новым руководителем предста-
вительства ЮНИСЕФ в нашей 
стране Эдвардом Карвардиным.

Как сообщили в пресс-
службе Министерства юстиции, 
на встрече министр, выразив 
удовлетворение уровнем со-
трудничества между Азербайд-
жаном и ЮНИСЕФ, рассказал о 
проделанной под руководством 
главы нашего государства ра-
боте по защите прав человека, в 
том числе прав детей, реформах, 

проводимых в судебно-право-
вой и пенитенциарной системах. 
Особое внимание уделяется так-
же развитию ювенальной юсти-
ции, усилению защиты прав 
несовершеннолетних при осу-
ществлении правосудия по их 
уголовным делам, применению 
новых подходов и современных 
ИКТ, улучшению условий содер-
жания заключенных, в том чис-
ле несовершеннолетних, а также 
тренингам судей в области юве-
нальной юстиции и другим ме-
рам. Отметив поддержку ЮНИ-
СЕФ в этой области, Ф. Мамедов 
пожелал Э. Карвардину успехов 
в деятельности.

Подчеркнув весьма успеш-
ное сотрудничество ЮНИСЕФ 
с нашей страной, гость одобрил 
предпринятые в результате по-
литической воли государства 
важные шаги по защите прав 
детей в Азербайджане, а также 
проделанную работу по приве-
дению ювенальной юстиции в 
соответствие с международны-

ми стандартами, модернизацию 
судебной и пенитенциарной 
систем, меры по расширению 
прав несовершеннолетних за-
ключенных.

Высоко оценив инициативы 
и сотрудничество Министер-
ства юстиции в области раз-
вития ювенальной юстиции, 
Э.Карвардин подчеркнул, что 
и в дальнейшем приложит все 
усилия для углубления взаимо-
действия.

На встрече состоялся про-
дуктивный обмен мнениями по 
приоритетам сотрудничества, 
в том числе организации со-
вместных учебных меропри-
ятий в области ювенальной 
юстиции, изучении положи-
тельного опыта, применении в 
отношении детей альтернатив-
ных, не связанных с лишением 
свободы, наказаний и др.

Затем гость ознакомился в 
министерстве с Музеем истории 
юстиции.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджан и ЮНИСЕФ 
плодотворно сотрудничают

Заместитель главного редактора основ-
ного государственного издания Кыргыз-
стана — газеты «Слово Кыргызстана», 
выходящей на русском языке, Кифаят 
Аскерова на страницах газеты подели-
лась впечатлениями о поездке в сентябре 
этого года на свою историческую родину 
— в Азербайджан, уделив особое внима-
ние Баку, столице Страны Огней. АЗЕР-
ТАДЖ предлагает вниманию данную 
публикацию.

Недавно сделала вывод, что я возвращаюсь 
в Баку — столицу своей исторической родины 
— раз в десять—пятнадцать лет. В первый раз 
попала туда еще ребенком, на руках у мамы. Во 
второй — когда после окончания школы реши-
ла поступать на факультет журналистики Ба-
кинского госуниверситета. Потом — солнеч-
ной весной 1989-го, когда Советский Союз уже 
неудержимо катился в тартарары и признаки 
катастрофы, как сейчас видно с расстояния 
лет, чувствовались во всем, но мы не предпо-
лагали, что крушение так близко… Мне по-
счастливилось той весной побывать на родине 
отца — в отдаленном горном селении Гекдере, 
расположенном в Зувандской впадине. Зуванд 
считается одним из самых красивых регионов 
Азербайджана. Там земля соединяется с не-
бом, погода весной меняется несколько раз в 
день, а дорога, взбираясь по кручам, извива-
ется серпантином, повторяя силуэты гор. По 
склонам растут леса и кустарники, по кам-
ням сбегают водопады, на дне ущелий шумят 
реки. Помню, когда проезжали через долины, 
на обочинах дорог в лужах от обрушившегося 
накануне ливня лежали буйволы и с важным 
видом жевали жвачку, совершенно не обра-
щая внимания на проносившиеся мимо ма-
шины. Еще поразило: несмотря на 9 Мая, все 
магазины работали — Азербайджан уже тогда 
шагнул в рыночную экономику: праздник, не 
праздник — торговали.

…Выходцы из Зуванда всегда гордились 
своими корнями. В советское время в Баку го-
ворили, что если вложить в этот край деньги, 
то его можно сделать не менее привлекатель-
ным для туристов, чем Швейцария. Они и на-
зывали его второй Швейцарией.

В декабре 1990-го мне выпало счастье еще 
раз побывать в тех краях. Между Баку и Лери-
ком — райцентром Зуванда — еще курсирова-
ли автобусы-коробочки. Дорога бежала вдоль 
Каспия, потом по изумрудному, несмотря на 
декабрь, бархату Лянкяранской низменности, 
затем начала подниматься все выше и выше… 
Салон автобуса не отапливался, коробочка на-
тужно выла и тряслась. Такие новички-пасса-
жиры, как мы, вцепившись в ручки сидений, 
не знали, то ли опасаться за свою жизнь, то 
ли восхищаться мастерством водителя-аса, 
то ли любоваться красотами за окном. Назад 
нас угораздило возвращаться 31 декабря. Ког-
да выехали из Лерика, выяснилось, что путь 
перегородил упавший ночью с гор громадный 
валун. Пришлось ждать, пока подоспеет тех-
ника и уберет его. В итоге, отправившись в до-
рогу рано утром, мы добрались в Баку аккурат 
к новогоднему столу, заставив поволноваться 
и родственников, оставленных в Зуванде, и 
ожидающих в столице. Город, переживший в 
тот год Черный январь, был серым, пронизы-
ваемым насквозь ветром. Каспий бил свинцо-
вой волной о парапет Приморского бульвара 
и остро пахнул нефтью. Когда успокаивался, 
покрывался жирной, отливающей цветами ра-
дуги, пленкой. В магазинах — шаром покати. 
Хотя там по сравнению с Казахстаном, где я 
тогда жила, еще можно было кое-что приоб-
рести: например, сирийские ткани, из которых 
первоклассные портные, всегда ценившиеся 
в Баку, шили модные платья. Но, входя в ма-
газин, требовалось, как пароль, дать знать о 
своем желании заплатить сверх государствен-
ной цены. И тогда перед тобой, как сказочная 
шкатулка, раскрывались кладовые, откуда до-
ставались и рулоны тканей, и сверхдефицит-
ные французские духи за 50 советских рублей 
при цене 25.

…В 2006-м, когда я полетела на Съезд азер-
байджанцев всего мира, Баку активно застра-
ивался, однако море было еще грязным и так 
же пахло нефтью.

Наверное, десять лет — слишком большой 
срок, чтобы новшества не бросались в глаза. 
Нынешней осенью, когда довелось снова по-
лететь в город своей юности, куда пригласили, 
чтобы участвовать в ставшем традиционным 
Бакинском международном гуманитарном 
форуме, поразилась тому, как многое измени-
лось.

Перво-наперво, Баку посветлел. Все зда-
ния, включая жилые дома в исторической ча-
сти города, начинающегося от Приморского 
бульвара и далее, как на волнах, спускающего-
ся вниз, заново облицованы плиткой нежней-
шего песчаного цвета. Для этого использован 
природный известняк — аглай, издревле ис-
пользуемый в Азербайджане и считающийся 
прекрасным отделочным материалом. На Аб-
шеронском полуострове в окрестностях Баку 
его месторождений немало.

Возраст города, к сожалению, так и неизве-
стен: у историков разные данные — по одним, 
ему полтора тысячелетия, по другим, он по-
явился еще до нашей эры. Как бы то ни было, 
город древен и каждая эпоха оставила в нем 
свой след. В конце ХIХ — начале ХХ века Баку, 
переживавший нефтяной бум, привлек со все-
го мира капиталистов, включая и Ротшильда, 
и братьев Нобелей. Богатые люди приглашали 
лучших архитекторов мира. В результате здесь 
возникли красивейшие здания с причудливы-

ми колоннами, арками, карнизами и балко-
нами, искусно украшенными лепкой. При об-
лицовке все старые элементы декора бережно 
сохранили и добавили какие-то новые детали 
и конструкции — например, башенки. На пе-
рилах балконов установили вазоны с цветами.

Жилые здания в этой части Баку всег-
да считались самыми дорогими, элитными, 
включая знаменитую пешую Торговую ули-
цу, устланную камнем. Она была колоритной 
достопримечательностью Баку и в советское 
время. Можно было часами бродить по ней, 
спускаясь по узким лестницам в магазинчики-
подвалы, где торговали знаменитыми плюше-
выми покрывалами, повторяющими сюжеты 
из сказок Шахерезады, невесомыми платками 
из натурального шелка — кялагаи, а также об-
увью, сшитой в кооперативах, которые на Кав-
казе родились раньше, чем их разрешили на 
остальной части Советского Союза. От обилия 
расцветок нежнейших келагаи разбегались 
глаза. У каждой азербайджанки, включая тех, 
которые из-за репрессий оказались вынужде-
ны жить далеко от Родины, в том числе у моей 
мамы, имелось несколько келагаи: бежевый — 
для каждого дня, белый — для свадеб, черный 
носили бабушки… Два года назад искусство 
производства этих платков включили в Спи-
сок нематериального культурного наследия 
ЮНЕСКО.

Генеральный секретарь организации Ири-
на Бокова прилетала в Баку, чтобы вручить 
Мехрибан Алиевой свидетельство об этом. В 
мамины годы келагаи стоили дешево, сейчас 
дорого — несколько десятков долларов в зави-
симости от размера, при этом распространены 
подделки.

…В 2006-м Торговая улица поразила оби-
лием выставленных прямо на брусчатке таре-
лок с зеленой пшеницей — сямяни, выращен-
ной к Новрузу (мой приезд пришелся как раз 
на канун этого праздника), — подходи, по-
купай на любой вкус. А в подвальчиках уже 
торговали в основном антиквариатом (медной 
посудой с чеканкой, глазурью, гравировкой) и 
коврами — чем древнее ковер, тем дороже… 
Азербайджанцы всегда славились и работой с 
металлом, и ковроткачеством.

В этот раз довелось попасть на Торговую 
ночью. Отреставрированная и реконстру-
ированная, она поражает прежде всего ис-
кусством освещения: привычных для любого 
города фонарей нет, каждое здание подсвечи-
вается снизу и сверху.

Кстати, так подсвечиваются все старин-
ные здания в городе, благодаря чему кажет-
ся, что стены светятся изнутри, вырисовывая  
изя щ ные арки, ажурные балконы и затейли-
вую лепку. На Торговой свет льется еще и с 
неба — с перекинутых между крышами гир-
лянд, поэтому такое ощущение, что находишь-
ся не на улице, а в бесконечном дворце.

С весны по осень и зимой в теплые без-
ветренные дни здесь полно отдыхающих, 
в основном молодежи, устремляющейся со 
всего города. Назначают свидания, сидят на 
уютных скамейках или общаются в кафешках 
либо просто гуляют вдоль и поперек по иде-
ально подогнанной, шлифованной брусчатке, 
наслаждаясь абсолютной свободой от автома-
шин и дыша прохладным дыханием близкого 
моря. И так — до часу-двух ночи. «Разве им не 
нужно с утра на учебу или работу?» — инте-
ресуюсь у бакинских родственников. «Почему 
не нужно?» — отвечают. У поздних встреч-
общений на улице Торговой и любимом, как и 
она, Приморском бульваре (рассказ о нем впе-
реди) есть еще одно объяснение — абсолютное 
ощущение безопасности. Мне рассказывали, 
что в любой точке города можно совершенно 
спокойно передвигаться в самый запоздалый 
час, не опасаясь грабежа или надругательства. 
Точно так же, как и по всей стране.

…Изменился и Старый город — тот самый 
Ичери шехер, как называют его бакинцы, ко-
торый, живя за древней крепостной стеной, 
составляет одно из исторических сокровищ 
Баку и привлекает всех приезжих. Десять лет 
назад Ичери шехер был темным от времени 
и серым, а сейчас тоже облицован аглаем, и в 
фасадах по-прежнему обитаемых домов, да и 
в крепостной стене уже трудно найти неотре-
ставрированный участок. Вымощены заново 
камнями и улочки, которые один из писателей 
прошлого века метко сравнил с узким и кри-
вым лезвием восточного кинжала.

Отреставрированный облик города, с од-
ной стороны, вызывает сожаление, потому 
что создается впечатление, что гуляешь среди 
декораций, а с другой — как быть, если стены, 
не выдерживая возраста, рассыпаются?

Для себя я сделала открытие: если хочешь 
ощутить себя по-настоящему в Старом городе, 
нужно нырнуть в подъезды домов — они оста-
лись почти прежними. Особенность их в том, 
что не поймешь — то ли это крошечный двор, 
то ли подъезд: у кого-то из обитателей квар-
тир в него выходит окно, у кого-то — дверь, 
причем кухоньки, распахивающаяся прямо на 
крутую лестницу. От любопытства туристов 
жители не устали — напротив, приветливо от-
кликаются на расспросы. В общей сложности 
здесь еще проживают примерно 1300 человек.

Часть домов выкуплена, реставрирована, и 
в них размещены отели. На небольшой площа-
ди Старого города — всего-то 22 гектара! — их 
расположено полтора десятка. Как мне рас-
сказывали, при том, что вообще отели в Баку 
недешевы, в Крепости — так еще называют 
Ичери шехер — они одни из самых дорогих. 
Это и понятно: хочешь глубже погрузиться 
в старину, провести ночь среди куполов ми-
наретов, которые призывали к молитве еще 
Ширваншахов, плати больше.

Кстати, у посольств нескольких стран — 
Греции, Италии, Швейцарии и Польши — та-
кая возможность есть ежедневно: они об-
любовали для размещения верхнюю часть 
Крепости, где располагались самые богатые 
здания, включая Дворец Ширваншахов. Одна 
из улиц в Ичери шехер носит имя Муслима 
Магомаева-старшего — самородка-музыкан-
та и композитора, дедушки нашего знамени-
того современника, от которого он и унасле-
довал талант.

Все больше квартир выкупают и приспо-
сабливают под рестораны и кафешки. С уют-
ных террас кафе доносятся аппетитнейшие 
запахи шах-плова, говурмы из баранины, галя 
(телятины с кизилом), кутума, запеченного на 
углях, кутабов и другой национальной вкусня-
тины, к которой по традиции подают стакан 
айрана с сушеной толченой мятой-нана. Азер-
байджанцы говорят: «Хочешь, чтобы сытная 
еда переварилась, а не отложилась в жирок, 
— запей айраном или съешь кусочек твердого 
соленого пендира, никакой фестал не нужен». 
Пендир — это брынза, изготовленная по ста-
ринному национальному рецепту.

…Тянет дымком самовара — здесь их ки-
пятят на дровах, к чаю в традиционных ар-
муды-стаканах подают рафинад и варенье из 
белой или темной черешни, начиненной грец-
ким орехом. Иностранцы с удовольствием за-
бредают на дымок, к вечеру холодает, и на тер-
расах гостям выдают пледы.

По неровной крепостной брусчатке, ко-
торую реставраторы и по рельефу, и по цве-
ту максимально приблизили к древности, не 
пройдешь так запросто, как по Торговой, — на 
каблуках то и дело рискуешь подвернуть ногу. 
Тем более что вся территория — это спуски-
подъемы, причем довольно крутые: основате-
ли Крепости облюбовали для поселения холм 
недалеко от моря. Впрочем, для удобства ту-
ристов здесь пущены электромобили.

Обычно приезжие из бывших советских 
республик ищут дом, возле которого спот-
кнулся и упал со знаменитой фразой «Черт 
побери!» герой Никулина из «Бриллиантовой 
руки». Это здание, к слову, тоже облицовано 
песчаником. К сожалению, большинство ту-
ристов не знает или не помнит, что здесь же 
в живописных кварталах снимались «Человек-
амфибия», «Тегеран-43», «Айболит-66» и дру-
гие фильмы.

Кстати, гонки «Формулы-1», которые ны-
нешним летом впервые принимал Баку, про-
ходили по городской кольцевой трассе, при-
легающей на определенных участках к стенам 
Крепости. Выложенные брусчаткой улицы 
ради одного дня соревнований покрыли осо-
бым слоем асфальта. После гонок его отодрали 
специальными механизмами. Главный архи-
тектор трассы Герман Тильке назвал Бакин-
скую трассу уникальной, имея в виду, что при-
шлось искать способы, как не только закрыть 
брусчатку, непригодную для колес «Формулы», 
но и защитить стены Крепости.

Город, куда возвращаются море и люди
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Политика и Общество
17 декабря на главной сцене 
страны, во Дворце Гейдара 
Алиева, с большим успехом 
прошел детский музыкаль-
ный фестиваль эстрадной 
песни «Зима».
На мероприятии присутство-

вала вице-президент Фонда Гей-
дара Алиева Лейла Алиева, и это 
не случайно — она всегда под-
держивает интересные акции и 
мероприятия, талантливую мо-
лодежь, часто сама выступает 
в роли инициатора и организа-
тора масштабных интересных 
проектов. Важно отметить, что 
именно сыновьям Лейлы ханум 
— 8-летним Али и Микаилу — 
принадлежит идея фестиваля 
«Зима».

Организатор  фестиваля —
компания BEAT GROUP — по-
дарила бакинцам настоящий 
праздник музыки. Главный гала-
концерт, яркое красочное шоу и 
сотни детских улыбок надолго 
запомнятся гостям и участни-
кам праздника. Отметим также, 
что фестиваль проходил при 
поддержке Министерства куль-
туры и туризма Азербайджана.

Как известно, участником 
фестиваля могло стать каждое 
желающее юное дарование, для 
этого достаточно было испол-
нить любимую песню, записать 
ее как видеосообщение и от-

править в оргкомитет. Из всех 
желающих, пройдя строгий от-
бор жюри, в финальную стадию 
смогли попасть лишь 22 юных 
дарования. На гала-концерте на 
сцену вышли Айсель Эфендие-
ва, Айтен Гаджиева, Алия Али-
ева, Атилла Мамедов, Бахар Ба-
базаде, Лала Зейналлы, Марьям 
Майгари, Назрин Асадова, Нар-
гиз Алиева, Неймат Тагиев, Ни-
гяр Байрамлы, Нигяр Рагимова, 
Нуру Гасымов, Рустам Керимов, 
Руфат Мамедов, Сабина Аббас-
бейли,  Сабина Гулузаде, Севиль 
Асадуллаева, Суада Алекперо-
ва, Тимур Нариманов, Фарид 
Гусейнов и Фидан Гусейнова, 
а звездным гостем фестиваля 
стал финалист проекта «Голос. 

Дети» Азер Насибов, приле-
тевший специально из Санкт-
Петербурга поддержать участ-
ников шоу.

Над проектом работала це-
лая группа талантливых специ-
алистов. Режиссер «Зимы» — 
заслуженный деятель искусств 

Ульвия Кенуль, вели шоу Ранар 
Мусаев и Суэль Эйбатова. Му-
зыкальный продюсер — Рустам 
Рзаев, педагог по вокалу — за-

служенная артистка Украины — 
Римма Шаповалова. Над образа-
ми детишек работала дизайнер 
Зюмрюд Мирзалиева, а в роли 

исполнительного  продюсера 
выступила Елена Рыбалко.

Каждый номер участников 
фестиваля представлял собой 
своеобразную музыкальную 
историю и встречался и про-
вожался гостями мероприятия 
громкими овациями — участни-
ки по завершении выступления 
получали памятный фестиваль-
ный диплом, а Назрин Асадова 
стала обладательницей путевки 
в парижский «Диснейленд».

Для тех, кто не смог увидеть 
этот праздник, сообщаем, что 
в ближайшее время фестиваль 
«Зима» будет показан в эфире 
телеканала AzTV.

АЗЕРТАДЖ

Детский музыкальный фестиваль эстрадной песни «Зима»: Как это было

Город, куда возвращаются море и люди
…Трудно представить, каким 

был бы Баку, не будь у него моря. 
Каспий — его очарование и осо-
бенность, как в Бишкеке и Алматы 
— панорама снежных пиков гор. 
Но ни в Алматы, ни здесь до сих 
пор не смогли выгодно восполь-
зоваться природным ландшафтом 
так, чтобы присутствие гор, их 
дыхание чувствовались всегда и 
везде — и в архитектуре, и в каж-
додневной суете. Чтобы любой 
человек мог за считанные минуты 
попасть в горы и подышать дру-
гим воздухом. В Баку, благодаря 
метро и Приморскому бульвару, 
такая возможность есть.

Правда, Каспий не всегда был 
так близко к Баку. Во II веке на-
шей эры Птолемей на своей карте 
изобразил человеческое поселе-
ние находящимся далеко от него. 
Но Каспий своенравен и непосто-
янен: он то прибывает, то убывает, 
причем вода может находиться на 
относительно постоянном уровне 
сто лет, а может падать и подни-
маться в течение нескольких лет, 
как это происходит с 1978 года.

…Когда-то Каспий затопил 
близлежащие острова — так об-
разовалась Бакинская бухта. Че-
ловек тоже не терялся и во время 
очередного отлива застраивал об-
нажившееся дно. Таким образом 
соблюдался какой-никакой ба-
ланс интересов, покуда не обнару-
жили значительные запасы нефти 
и вблизи моря, и на его дне. Более 
того, разросшийся на берегу го-
род стал сбрасывать в воду свои 
канализационные и промышлен-
ные стоки. Акватория бухты пре-
вратилась в кладбище затонув-
ших кораблей, паромов и цистерн 
с топливом — вот откуда шел за-
пах нефти. Однако в 1990-е годы, 
уже после распада Советского Со-
юза, город опомнился. Морское 
дно сначала исследовали, а потом, 
подогнав мощные баржи, букси-
ры, подъемные краны и используя 
труд водолазов, провели гранди-
озные работы по очистке. Со дна 
извлекли несколько десятков за-
тонувших судов, а также тысячи 
тонн металлических конструкций 
— неиспользуемых гидротехниче-
ских сооружений, трубопроводов 
и т. п. Причем очищалась не толь-
ко прибрежная полоса, но и район 
Нефтяных Камней, расположен-
ных в более сорока километрах 
от города. И теперь Каспий, когда 
любуешься им с самой высокой 
точки бульвара — Нагорного пар-
ка — или просто прогуливаешься 
по берегу, уже не пахнет нефтью. 
Более того, в солнечную погоду 
он синий — верный признак про-
зрачности воды, проникновения 
в нее солнечных лучей и присут-

ствия планктона — живых орга-
низмов. На мой взгляд, это самое 
большое изменение, которое про-
изошло в Баку за последние де-
сять лет.

Другим стал и Приморский 
бульвар, который несколько лет 
назад отметил свое столетие. Он 
растет и в длину, и в ширину. С 
прибрежной полосы убирают 
промышленные предприятия, в 
том числе судоремонтные, осво-
бождая все больше пространства 
для пеших прогулок и возмож-
ности увидеть море с разных то-
чек. В 1998 году бульвару придали 
статус Национального парка, на 
его последнюю реконструкцию, 
завершившуюся два года назад, 
выделили полмиллиарда долла-
ров. От времен моей юности здесь 
осталось, пожалуй, только кафе 
«Мирвари» («Жемчужина»). 9 мая 
1977 года под залпы празднично-
го салюта мы ели в нем вкусней-
шее сливочное мороженое в ме-
таллических вазочках, тогда кафе 
казалось верхом архитектурной 
фантазии. Сейчас оно поблекло 
на фоне новых грандиозных про-
ектов один смелее другого, кото-
рыми богат Баку. Какое-то вре-
мя — как и у нас по поводу кафе, 
расположенного в скверике опер-
ного театра и называемого в на-
роде «Улитка», — шли дискуссии 
— сносить или нет «Мирвари», в 
итоге его оставили как историче-
скую достопримечательность.

В своей восточной части буль-
вар когда-то заканчивался На-
горным парком. Говорят, все рано 
или поздно возвращается на кру-
ги своя, если совершена неспра-
ведливость. До советской власти 
на этом месте находилось мусуль-
манское кладбище, его перенесли 
и разбили здесь парк, которому 
дали имя Кирова. После Черного 
января 1990 года в парке похоро-
нили бакинцев, погибших под ко-
лесами и обстрелом введенной в 
город руководством СССР броне-
техники. А нынешней весной тут 
предали земле ребят, погибших в 
Карабахе. Сейчас в парке мечеть, 
мемориал и огромный факел Веч-
ного огня. Отсюда открывается 
потрясающий вид на сияющую 
огнями ночную бухту: город как 
будто обнимает море, а дальше 
на восток — на самой оконечно-
сти косы, куда шагнул бульвар, 
полощется на ветру гигантское 
знамя на Площади государствен-
ного флага и сверкает «Кристалл-
холл», построенный специально 
к «Евровидению-2012». Здание 
спортивно-концертного ком-
плекса, где проходил финал му-
зыкального конкурса, как будто 
состоит из громадных кристаллов 
— отсюда и название. Площадь 
Государственного флага решено 

было создать Указом Президента  
Ильхама Алиева в 2007-м, а через 
три года ее построили и торже-
ственно подняли знамя на флаг-
штоке высотой 162 метра. Место 
выбрали такое, чтобы его полот-
нище виднелось из любой точки 
города. Флагшток занесен в Кни-
гу рекордов Гиннесса и считался 
самым высоким в мире, пока в  
2011-м в Таджикистане не постро-
или на три метра выше. Патри-
отическому воспитанию в Азер-
байджане уделяется огромное 
значение: в поселках вокруг Баку 
на самых заметных местах тоже 
установлены государственные 
флаги, в одном из столичных рай-
онов нам встретилась даже копия 
Площади Государственного флага 
размером поменьше.

…Воспользовавшись одним 
из отливов Каспия, в последние 
годы на бульваре построили еще 
одну террасу. Так что к воде мож-
но подойти совсем близко. Для 
этого вдоль берега создали ори-
гинальное плато из больших пло-
ских камней, уложенных в бетон. 
Смельчаки — молодежь — усажи-
ваются на самую кромку плато, 
свешивая ноги. Возможно, для 
подстраховки на случай падения в 
море у берега уложили огромные, 
выступающие из воды валуны.

Стало уже традицией в честь 
больших событий, происходящих 
в городе, оставлять память на 
бульваре. Гуляя здесь, вы набреде-
те на изящную скульптуру газели, 
которая была талисманом состо-
явшихся в прошлом году I Евро-
пейских игр, а также их эмблему, 
соединяющую пять символов 
страны: огонь, воду, птицу Фе-
никс, узоры ковра и гранат, счи-
тающийся национальным достоя-
нием. Корявые с виду гранатовые 
деревья рождают на щедрой азер-
байджанской земле и впрямь не-
обыкновенные плоды: крупные, с 
сочными зернами. И стоят они со-
всем недорого: в начале октября, 
когда я была в Баку, за килограмм 
просили полтора маната (пример-
но один доллар).

…Никогда не видела в реаль-
ности буровые вышки, тем более 
вблизи. Оказывается, грандиоз-
ное по масштабам зрелище.

Подъезжая ночью к бульвару, 
обратила внимание на достающие 
до небес светящиеся елки — это и 
были вышки. Их строят, как и ко-
рабли, недалеко от берега, а потом 
спускают на воду. А в окрестно-
стях Баку можно увидеть силуэты 
старинных нефтяных качалок, с 
которых когда-то начинался про-
мышленный бум города. В сумер-
ках они похожи на гигантских 
уставших гусей, вытянувших шеи 
и застывших в этой позе.

…Кому-то пришла идея раз-

бить в самом центре бульвара 
оранжерею кактусов. Почему 
именно их? Наверное, потому что 
в Баку в основном растут сосны, 
оливковые деревья и кипарисы. 
Картина, конечно, экзотичная: 
представьте себе кактусы в два 
человеческих роста на фоне пле-
щущихся волн. Можно увидеть, 
как они цветут и даже дают пло-
ды. Для растений пустынь завезли 
специальную почву, на зиму укры-
вают защитной пленкой. Из-за 
дороговизны проект в народе на-
зывают миллионным. Но всем ин-
тересно: подходят, изучают, моло-
дежь фотографируется, некоторые 
даже ухитрились нацарапать на 
широких мясистых листьях при-
знания в любви, хотя вокруг пол-
но полицейских в темной форме и 
все наслышаны о том, что кого-то 
задержали и оштрафовали.

…Мне повезло: не зная тол-
ком города и сокращая путь к 
бульвару, вышла в той части набе-
режной, где, видимо, ведутся пор-
товые работы, — там стоял при-
швартованный корабль «Муслим 
Магомаев». Как узнала позже, у 
него интересная история и назван 
он в честь Магомаева-младшего. 
Азербайджан специально заказал 
его на судостроительном заводе в 
Австралии. Взяв курс на Каспий, 
корабль плыл до Баку ровно два 

месяца, и в декабре 2014 года со-
стоялся его торжественный пуск. 
Любопытная деталь: скоростной 
лайнер катамаранного типа стал 
первым в мире, который исполь-
зуют как пассажирский. На нем 
доставляют вахты промыслови-
ков на нефтегазовые платформы 
Каспия.

На церемонию пуска корабля с 
участием Ильхама Алиева пригла-
сили вдову певца Тамару Синяв-
скую. На судне оборудовали уго-
лок памяти Муслима Магомаева. 
Выступая на церемонии, Прези-
дент сказал, что лучше той песни 
о море, которую он создал, никто 
в мире не написал. В Баку, в квар-
талах которого прошли детство, 
юность Муслима и выросли у него 
крылья для дальнейшего поле-
та, любят певца, называют своим 
парнем и гордятся, что последний 
приют он нашел на родной земле 
Азербайджана.

Бульвар расширяют и в сторо-
ну города. Планируется ближай-
шую к нему улицу — проспект Не-
фтяников — сделать пешеходной, 
пустив автомобильное движение 
под землей. Парковки туда уже 
спустили.

Что еще рассказать про При-
морский бульвар? Если Торговую 
улицу бакинцы любят, то бульвар 
обожают. В хорошую погоду здесь 

всегда полно отдыхающих, в лет-
ние душные вечера море просто 
спасает. Молодежь прогулива-
ется, люди постарше наблюдают 
за Каспием: всегда разным, но 
редко спокойным. Моя сестра с 
противоположного конца города 
совершает марш-бросок, чтобы 
пройтись пешком по всему побе-
режью, надышаться воздухом и 
зарядиться энергией моря. В по-
следние годы на бульваре прово-
дят много массовых зрелищных 
мероприятий. В тот день, когда я 
там находилась, шел молодежный 
фестиваль, посвященный 25-ле-
тию сближения Азербайджана и 
Европы. Молодежь раскрасила 
лица цветами национальных фла-
гов разных стран. Ночью до позд-
него часа можно было увидеть 
мужчин, передвигающих фигуры 
на огромной шахматной доске, 
нарисованной на одной из террас 
бульвара. Другие стояли рядом, 
размышляя над ходами. Черно-
белые доски — их несколько по 
городу — остались от проходив-
шей в городе за пару недель до 
этого 42-й Всемирной шахматной 
олимпиады.

…Другим стал и Черный го-
род, где издавна сосредоточена 
нефтяная и другая промышлен-
ность Баку. Южный балкон дома, 
где я когда-то жила, готовясь к 
поступлению в университет, вы-
ходил на море, и там всегда, даже 
в пасмурную погоду, когда Каспий 
сливался с небом в свинцовый за-
навес, пробивался свет маяка. А 
северный балкон смотрел на Чер-
ный город, и небо над ним ночами 
освещалось заревом множества 
факелов, вырывающихся из труб 
нефтеперегонных заводов. Это 
сжигали попутный газ, содержа-
щийся в числе прочих примесей в 
нефти (сейчас задумываешься над 
абсурдностью подобного произ-
водства: мало того, что уничтожа-
ется природное сырье, еще и ат-
мосфера загрязняется). По утрам 
на ПАЗике №35, пассажирами ко-
торого в основном были рабочие, 
мне приходилось ехать в Черный 
город и дальше идти пешком до 
БМУ «Термоизоляция», в конто-
ре которого я работала. Эта часть 
пути осталась в памяти множе-
ством трубопроводов — горизон-
тальных, вертикальных, прямых 
и изогнутых, свистящих и истор-
гающих пар. А еще — скользкой 
черной землей и маслянистыми 
лужами после дождя, которые 
приходилось обходить или пере-
прыгивать. …В этот раз, оказав-
шись возле того дома, где жила, я 
уже не увидела языков пламени, 
вырывающихся из труб. Их нет, 
и Черный город, как мне рас-
сказали, стал Белым. По проекту 
британских и американских архи-

текторов там снесли устаревшие 
промышленные предприятия, 
восстановили грунт, построили 
магистрали и каскады фонтанов, 
разбили парки. Работы продол-
жаются, и в перспективе быв-
ший Черный город должен стать 
новым деловым центром Баку. 
Правда, земля, говорят, все еще 
пахнет нефтью: слишком долго, 
больше века, со времен Нобелей и 
даже раньше, ее загрязняли…

…Баку не повезло с местом 
расположения. Почти вся терри-
тория Азербайджана — красивей-
шие зеленые горы, леса, долины, 
плодороднейшая земля, позволя-
ющая выращивать все — от ци-
трусовых до зерновых и овощей. 
В большей части регионов — пре-
красный климат: мягкая зима и 
относительно нежаркое лето, и 
мне понятно, почему так тоско-
вали по родной земле родители, 
высланные в 1930-е годы в степи 
Средней Азии. Баку находится 
на краешке Абшеронского по-
луострова, и здесь климат, при-
родный ландшафт те же, что и 
на противоположном берегу Ка-
спия — на казахском полуострове 
Мангышлак. Почвы солончако-
вые, песчаные либо каменистые, 
растительность скудная — одним 
словом, полупустыня. Лето очень 
жаркое. Почему древние люди вы-
брали для поселения именно этот 
не очень-то пригодный для жизни 
край? Считается, их привлекли 
месторождения нефти, соли и, ко-
нечно, близость моря.

…Да, я еще не сказала о ве-
трах. Бакинский норд — местные 
называют его хазри — это нечто, 
особенно зимой. Снега нет, он 
здесь редкий гость, но ветер рвет 
и мечет с такой бешеной силой, 
пробирая насквозь, что никакая 
натуральная шуба не спасает. 
Вот когда с завистью думаешь о 
сухих снежных зимах. Поэтому, 
озеленяя город, бакинцам особо 
не приходилось выбирать. Здесь 
хорошо приживаются в основном 
оливковые деревья да сосна, кото-
рую все называют абшеронской. 
Ближе к бульвару встречаются 
пальмы, но после случившейся 
недавно очень холодной зимы, 
когда их макушки замерзли, дере-
вья закутывают пленкой.

О соснах Абшерона — особый 
сказ. При виде их приходит на ум, 
что они сами по себе — памятни-
ки. Памятники противостояния 
ветру. В Баку почти не увидишь 
прямых сосен: стволы большин-
ства из них наклонены градусов 
на 45, потому что им приходится 
расти, сопротивляясь все время 
ярости ветра. 

 02

 04



4
вторник, 20 декабря 2016 года                   №235 (27927) Бакинский рабочий

Политика и Общество
Город, куда возвращаются море и люди

Природа-скульптор создала 
рукою ветра в сосновых скверах 
удивительные композиции из на-
клонившихся, искривившихся, 
но не падающих деревьев. Даже 
в условиях жаркого лета и штор-
мовых ветров Баку уделяет все 
больше и больше значения озе-
ленению, реконструируя старые 
парки и разбивая новые, давая 
при этом им красивые, романти-
ческие названия. В те дни, когда 
мы там были, один за другим от-
крылись два новых парка — «Ро-
зовый сад» и «Севирям», что оз-
начает «люблю». Один создали 
на территории построенного в 
1906 году и заброшенного здания 
радиоцентра Азербайджанского 
Каспийского морского пароход-
ства, второй — на участке, осво-
божденном от промышленного 
производства, очистив его от 
нефтяных отходов, мраморной 
пыли и покрыв 3,2 гектара пло-
дородной почвой. В парках обя-
зательно строят детские аттрак-
ционы и фонтаны. Интересно, что 
наряду с саженцами высаживают 
и взрослые деревья, хотя извест-
но, что они приживаются гораздо 
труднее, чем молодые. К примеру, 
в «Севирям» высадили 35-летний 
кипарис и 30-летнюю эльдарскую 
сосну — очень редкий вид, сохра-
нившийся в естественном виде 
только в Азербайджане и занесен-
ный в Красную книгу. Территория 
ее произрастания в республике 
является заповедником.

На Международном гумани-
тарном форуме, для участия в 
котором я и прилетела в Баку, ми-
нистр экологии и природных ре-
сурсов Азербайджана с удовлет-
ворением сообщил, что в стране 
положили конец промышленной 

вырубке лесов. Их вообще выру-
бают мало. Площадь лесов состав-
ляет 12% территории, это гораздо 
меньше, чем, например, в Грузии, 
но ставится задача в ближайшие 
годы довести долю зеленых мас-
сивов до 28%. Площадь оливко-
вых посадок уже увеличена более 
чем в три раза.

Вернувшись, прочитала с со-
жалением, что у нас только в Ис-
сык-Кульской области с начала 
этого года срублено 1280 дере-
вьев, самое большое количество 
из них — 599 — в Джеты-Огуз-
ском районе.

Я уже отмечала в предыдущем 
материале, что в последнее деся-
тилетие Азербайджан стремит-
ся проводить у себя множество 
крупнейших мировых политиче-
ских форумов, включая Бакин-
ский гуманитарный, который уже 
стал визитной карточкой города, 
Саммит религиозных лидеров 
мира, Глобальный форум Альянса 
цивилизаций ООН. Кроме того, 
здесь проходят многие мировые 
зрелищные и спортивные меро-
приятия: упомянутые «Еврови-
дение», Европейские игры, «Фор-
мула-1», Всемирная шахматная 
олимпиада. В следующем году 
в стране пройдут IV Исламские 
игры солидарности. Разумеется, 
все это требует огромных фи-
нансовых средств. Народ спорит: 
какая польза от таких расхо-
дов? Но после каждого события 
в стране остаются грандиозные 
объекты, созданные с привлече-
нием лучших архитекторов мира. 
«Кристалл-холл», построенный к 
«Евровидению», я уже упоминала. 
Европейские игры оставили после 
себя Олимпийский стадион, Дво-
рец водных видов спорта, Наци-
ональную гимнастическую арену 
и Олимпийскую деревню. Есть и 

другие нововведения. К примеру, 
новенькие такси лилового цвета 
— в народе их называют «бакла-
жанами», сиреневые электрички 
метро и комфортабельные авто-
бусы.

Кроме того, страна становится 
узнаваемой во всем мире. Азер-
байджан уже переносит ставку с 
добычи нефти и газа на развитие 
других сфер, включая туризм. 
Поэтому большое внимание уде-
ляется обеспечению безопасно-
сти, строительству дорог, объ-
ектов сервиса и восстановлению 
исторических памятников. Как 
результат — растет количество 
туристов. Причем увеличивается 
приток желающих не только уви-
деть Баку, но и познакомиться со 
страной. Знакомый, основавший 
небольшую туристическую фир-
му, только успевает встречать 
и везти в разных направлениях 
группы иностранцев. Отлич-
ные дороги, отели-люкс на всех 
маршрутах, красивейшая приро-
да, вкуснейшая еда, приветливые 
люди и, конечно, множество па-
мятников истории, культуры и ар-
хитектуры, отреставрированных 
и поддерживаемых в хорошем 
состоянии, — все это привлекает 
гостей. Как не провести здесь па-
раллель с нашей страной, в част-
ности с Бишкеком. Он не древен, 
памятников старины — раз-два и 
обчелся, и те снесены либо дожи-
вают свой век разрушаясь.

Достаточно упомянуть унич-
тоженные строения на бульваре 
Эркиндик, улице Токтогула и по-
гибающую усадьбу купца Терен-
тьева.

Вернемся в Баку. Из той ин-
формации, которая интересна 
читателю, пожалуй, остается со-
общить, что обменки в респу-
блике закрыты, менять валюту 

разрешено только в банках, а рас-
считываться можно только в на-
циональной валюте.

И еще: отношение к русскому 
языку изменилось. Было время, 
когда после распада СССР детей 
предпочитали отдавать в азер-
байджанские школы, в результате 
выросло поколение, не знающее 
русского языка. Теперь знание его 
ценится, наряду с ним молодежь 
стремится изучить английский и 
турецкий. С Турцией отношения 
близкие, она находится недалеко, 
поэтому в страну завозится мно-
го турецких товаров, в магазинах 
и на базарах огромный выбор, и 
цены ниже, чем у нас. Базары, к 
слову, вынесены далеко за город. 
К примеру, знаменитый «Сада-
рак», на котором еще пару лет 
назад отоваривались закупщики 
из Северного Кавказа, Ирана и 

других стран, как раньше у нас 
на «Дордое» — из Казахстана и 
России, построили на месте за-
топленной низины, высушив ее. 
Там же возведены промышлен-
ные холодильники, в которых оп-
товики хранят фрукты и овощи. 
Чтобы представить зрительно: в 
«Садарак» попадаешь, перевалив 
по другую сторону холма, на кото-
ром находится Баку.

Ну и в заключение о том, ка-
кую роль играет в жизни бакинца 
родной город. Если бульвар они 
обожают, то, родившись в Баку, 
отдают ему сердце, не оставляя 
в нем места ни одному другому 
уголку на планете. Несмотря на 
летнюю жару и норд. О себе они 
говорят: коренного бакинца мож-
но узнать в любой точке земного 
шара. В самом деле: редко какой 
город может похвастаться таким 
количеством посвященных ему 

сайтов. Живущие здесь или разле-
тевшиеся по разным уголкам мира 
бакинцы воссоздают истории 
улиц детства, делятся фотографи-
ями, скрупулезно ищут ответы на 
вопросы о прошлом. «Причина-
ми создания этого сайта явились 
любовь к моему древнему и вечно 
молодому городу и желание си-
стематизировать материал о Баку, 
— пишет основатель сайта «Окно 
в Баку» 50-летний Фаик Насибов, 
выпускник механико-математи-
ческого факультета Бакинского 
государственного университета, 
работавший в прошлом в Акаде-
мии наук, родном университете, 
гуманитарной организации «Вра-
чи без границ», а ныне — в нефтя-
ной компании British Petroleum. 
— Если у вас есть любая инфор-
мация и фотографии, связанные с 
Баку, и вы хотите поделиться этим 
с интернет-сообществом, присы-
лайте мне. С благодарностью рас-
смотрю все замечания, коммента-
рии и предложения».

Много важной информации 
можно узнать на сайтах «Наш 
Баку. История Баку и бакинцев», 
«Парапет: сообщество истории 
Баку и бакинцев», в блоге «Мой 
Баку»… Знатоки-энтузиасты со-
бирают молодежь, интересую-
щуюся историей своего города, 
и ведут на экскурсии по старым 
кварталам, где у каждого дома, 
как и у человека, своя биография.

Точное происхождение назва-
ния Баку, к сожалению, как и его 
возраст, не установлено. Есть не-
сколько версий. По одной — на-
звание означает «Бог», «солнце», 
по другой — «холм», по третьей 
— «обдуваемый ветрами»… В лю-
бом случае каждый из смыслов 
верен.

…На улицах Ичери шехер 
местных жителей почти не встре-

тишь. Во всяком случае, когда мы 
завернули туда с сестрой в пред-
закатный час короткого осенне-
го дня, на одной из ближайших 
к стене улиц, кажется, Большой 
Крепостной, никого не оказалось, 
кроме мальчонки лет восьми-
десяти. Он играл сам с собой в 
какую-то придуманную им игру. 
Увидев нас, подбежал — огром-
ные черные глаза на выразитель-
ном лице буквально лучились 
дружелюбием — и предложил: 
«Хотите, я покажу вам самое ин-
тересное место?» Грешным делом, 
подумалось, что мальчишка хочет 
заработать на туристах.

Заинтересованные поднялись 
вслед за ним по лестнице и очу-
тились на галерее. Построенная 
над улицей, она связывала, как 
мостик, верхние этажи двух про-
тивоположных домов. Отсюда 
открывался вид на каменистые 
улочки Крепости. Наверное, для 
мальчонки это был капитанский 
мостик, с которого он видел свой 
город сверху. Как чайки, летаю-
щие над бухтой. Никаких денег, 
как оказалось, нашему маленько-
му гиду не требовалось. Просто, 
как истинный бакинец, он спешил 
приобщить к своему открытию 
гостей, чтобы знали, чем удиви-
телен его город. Мальчишка так-
же рассказал, что он «из русского 
сектора» (так здесь, оказывается, 
называют в школах русские клас-
сы) и что мечтает выучить китай-
ский язык. Почему именно китай-
ский? Потому что, по его словам, 
благодаря китайскому он много 
поездит по миру, узнает нового и, 
вернувшись в родной город, при-
менит знания. Счастливого тебе 
плавания, маленький капитан с 
Большой Крепостной!

 02-03

19 декабря состоялась V 
отчетно-выборная кон-
ференция Общественного 
объединения «Ирели».

Вначале члены Обществен-
ного объединения посетили 
Аллею почетного захоронения, 
где почтили память общенаци-
онального лидера нашего на-
рода Гейдара Алиева, возложи-
ли к его могиле венок и цветы.

Затем в Шехидляр хиябаны 
были возложены цветы на мо-
гилы отважных сынов Азер-
байджана, отдавших жизни 
в борьбе за независимость и 
территориальную целостность 
Родины, а также венок к мемо-
риалу «Вечный огонь».

В конференции, посвящен-
ной 8-й годовщине учреж-
дения Общественного объ-
единения «Ирели», принимали 
участие официальные лица  го-
сударства и правительства, 
депутаты Милли Меджлиса, 
представители молодежных 
организаций.

После того, как прозвучал 
Государственный гимн Азер-
байджана, было объявлено, 
что кворум для начала работы 
конференции есть, установлен 
регламент.

Затем был показан видеоро-
лик, посвященный деятельно-
сти Общественного объедине-
ния в 2014—2016 годах.

Генеральный секретарь 
Общественного объединения 
Азер Амиров выступил с от-
четным докладом о работе 
структуры. В докладе было 
отмечено, что в целях повы-
шения активности молодежи 
страны в общественной, по-
литической, экономической, 
экологической, культурной и 
других сферах Общественное 
объединение реализовало в 
течение двух лет 15 широко-
масштабных проектов, в том 
числе проекты «Моя молодеж-
ная организация», «Личное 
развитие», «Азербайджан как 
сторона конфликта», «Нацио-
нальный взгляд извне», «Фо-
рум сотрудничества молодежи 
региона», «Пропаганда муль-
тикультуральных ценностей», 
«Поддержка азербайджанской 
молодежи» (SAY) и пр. В этих 

мероприятиях приняли уча-
стие более двух тысяч моло-
дых людей. В организованную 
«Ирели» кампанию по под-
держке первых Европейских 
игр «Баку-2015» включились 
десятки тысяч представите-
лей молодежи. Наряду с этим, 
Общественное объединение 
«Ирели» поддержало 18 про-
ектов, охватывающих до 1700 
молодых людей. Радио Обще-
ственного объединения — 
«Ирадио», несмотря на то, что 
стало функционировать недав-
но, превратилось в любимое 
радио молодежи.

Было отмечено, что в по-
следние два года Обществен-
ное объединение «Ирели» с 
целью привлечения новых 
членов усовершенствовало 
систему онлайн-регистрации. 
За последние два года в ряды 
Общественного объединения 
вступили 3854 представителя 
молодежи. В этот период были 
реализованы четыре опытные 
программы, продолжалось 
плодотворное сотрудничество 
с государственными структу-
рами и молодежными органи-
зациями. В настоящее время 
Общественное объединение 
«Ирели» осуществляет пар-
тнерство с 38 структурами, в 
том числе 25 местными.

После того, как отчетный 
доклад был поставлен на голо-
сование и утвержден, состоя-
лось голосование по составу 
правления организации.

По итогам голосования 
Миргасан Сеидов вновь был 
избран председателем Обще-
ственного объединения «Ире-
ли».

М.Сеидов выразил при-
знательность за оказанное 
ему доверие. Председатель 
Общественного объедине-
ния отметил, что в результа-
те успешного осуществления 
под руководством Президента  
Ильхама Алиева государствен-
ной молодежной политики, 
основа которой была заложе-
на в Азербайджане великим 
лидером Гейдаром Алиевым, 
сегодня молодежь страны, ис-
пользуя созданные для нее бла-
гоприятные возможности, до-
бивается важных успехов. Он 

подчеркнул, что за минувшие 
два года Общественное объ-
единение достигло основных 
поставленных перед собой це-
лей. В последние два года более 
чем в 60 регионах Азербайд-
жана, в том числе на линии 
соприкосновения войск, были 
проведены различные меро-
приятия. Так же, как во вре-
мя первых Европейских игр 
«Баку-2015», Общественное 
объединение «Ирели» прини-
мает активное участие в про-
паганде IV Исламских игр со-
лидарности «Баку-2017».

М.Сеидов выразил призна-
тельность отделу обществен-
но-политических вопросов 
Администрации Президента, 
Министерству молодежи и 
спорта, Фонду молодежи при 
Президенте Азербайджанской 
Республики, Фонду государ-
ственной поддержки непра-
вительственных организаций 
при Президенте Азербайд-
жанской Республики и другим 
структурам за плодотворное 
сотрудничество с Обществен-
ным объединением «Ирели».

Заместитель министра мо-
лодежи и спорта Интигам Ба-
баев передал поздравления 
новому составу, выразил уве-
ренность в том, что организа-
ция добьется больших успе-
хов и в предстоящие годы. 
Он отметил, что сегодня мо-
лодежное движение в Азер-
байджане переживает период 
динамичного развития. В на-
шей стране функционирует 
ряд государственных струк-
тур, поддерживающих успеш-
ную деятельность молодежных 
организаций.

Сообщив, что в настоящее 
время в Азербайджане насчи-
тывается более 300 молодеж-
ных организаций, заместитель 
министра подчеркнул, что 
Общественное объединение 
«Ирели» отличается активно-
стью. Он отметил, что Обще-
ственное объединение реали-
зуемыми проектами создает 
условия для реализации ини-
циатив молодежи, желающей 
внести вклад в развитие нашей 
страны. Великий лидер Гейдар 
Алиев делал все возможное 
для подготовки в Азербайд-

жане высокоинтеллектуаль-
ной, патриотичной молодежи. 
Отрадно, что наша молодежь, 
представленная в молодежных 
организациях Азербайджана, в 
том числе Общественном объ-
единении «Ирели», активно 
участвует в развитии страны.

Заведующий сектором ра-
боты с молодежными органи-
зациями отдела обществен-
но-политических вопросов 
Администрации Президента 
Вюсал Гулиев сказал, что в 
первые годы независимости 
силы, которые вели борьбу за 
власть, превратили молодежь 
в инструмент политических 
игр. Он подчеркнул, что по-
сле возвращения великого ли-
дера Гейдара Алиева к власти 
была сформирована государ-
ственная политика, связанная 
с молодежью, этой сфере стали 
оказываться большое внима-
ние и забота. Встреча великого 
лидера с молодежью в парла-
менте, его Указ о создании Ми-
нистерства молодежи и спорта 
являются наглядным показате-
лем внимания и заботы гени-
ального руководителя к этой 
сфере.

В.Гулиев сказал, что благо-
даря большому вниманию и за-
боте Президента Ильхама Али-
ева, успешно развивающего 
государственную молодежную 
политику, в этой сфере при-
нимаются государственные 
программы, реализуются важ-
ные мероприятия. В результа-
те сегодня азербайджанская 
молодежь добивается важных 
успехов как на местном, так и 

международном уровне. Среди 
функционирующих сегодня в 
нашей стране НПО молодеж-
ные организации отличаются 
активностью.

Высоко оценив деятель-
ность Общественного объ-
единения «Ирели» за отчетный 
период, заведующий сектором 
выразил уверенность в том, 
что эта структура и в предсто-
ящие годы будет вносить су-
щественный вклад в успешное 
осуществление государствен-
ной молодежной политики.

Исполнительный директор 
Фонда молодежи при Прези-
денте Азербайджанской Респу-
блики Фархад Гаджиев отме-
тил, что в результате успешной 
реализации под руководством 
Президента Ильхама Алиева 
государственной молодежной 
политики, основа которой была 
заложена великим лидером  
Гейдаром Алиевым, в нашей 
независимой стране подго-
товлена динамичная и па-
триотичная молодежь. Особо 
подчеркнув активность Обще-
ственного объединения «Ире-
ли» в этой области, Ф.Гаджиев 
сказал, что Фонд плодотворно 
сотрудничает с данной струк-
турой.

В заключение членам Об-
щественного объединения 
«Ирели», отличившимся в от-
четный период высокой актив-
ностью, и структурам, плодот-
ворно сотрудничающим с этой 
организацией, были вручены 
награды.

АЗЕРТАДЖ

Состоялась V отчетно-выборная конференция 
Общественного объединения «Ирели»

Согласно Распоряжению Президента Азербайджан-
ской Республики от 16 декабря 2016 года «О некоторых 
мерах в связи с происшествием в пункте сбора нефти 
Производственного объединения «Азнефть» Государ-
ственной нефтяной компании Азербайджанской Респу-
блики», с целью ускорения поиска пропавших без вести 
в результате аварии и расширения территории поиска, а 
также усиления координации между государственными 
структурами, привлеченными к этой работе, состоялось 
заседание с участием руководящих лиц министерств по 
чрезвычайным ситуациям (МЧС) и обороны (МО), Госу-
дарственной пограничной службы (ГПС), Государствен-
ной морской администрации, SOCAR и ЗАО «Азербайд-
жанское Каспийское морское пароходство».

В поступившем совместном сообщении пресс-служб 
министерств по чрезвычайным ситуациям (МЧС) и обо-
роны (МО), Государственной пограничной службы (ГПС), 
Государственной морской администрации, SOCAR и ЗАО 
«Азербайджанское Каспийское морское пароходство» го-
ворится, что для выполнения перечисленных задач на за-
седании, проведенном в МЧС, было принято решение о 
создании штаба в Национальном центре управления дви-
жением судов Государственной морской администрации.

Штаб провел исследование погодных условий в зоне 
аварии, направления и скорости ветра, подводных и над-
водных течений. Обеспечено продолжение операций в 
установленных координатах в прибрежной зоне, на море 
и с воздуха мобилизованными силами представленных в 
штабе структур.

В то же время штабом постоянно ведется обмен ин-
формацией со всеми судами, включая иностранные, и од-
ноименными национальными центрами прикаспийских 
государств.

Штаб регулярно будет оповещать общественность об 
осуществляемых мерах.

АЗЕРТАДЖ

Создан штаб в связи 
с поиском пропавших 
без вести во время 
аварии на Каспии
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Очередная «Экологическая лаборатория» 
организована для воспитанников детских домов 

3, 10 и 17 декабря в Ре-
сурсном центре IDEA, 
расположенном в Центре 
культуры в поселке Зиря, 
прошли очередные тренин-
ги в рамках проекта   «Эко-
логическая лаборатория 
для детей», проводимого 
Общественным объедине-
нием IDEA и организацией 
Sevimli bala.  

Как сообщили из Обществен-
ного объединения, в тренингах, 
организованных при поддержке 
Фонда Гейдара Алиева, приняли 
участие около 100 детей в воз-
расте 6—11 лет из детских домов 
№№1, 2 и 3. 

Декабрьская лаборатория 
была посвящена теме «Плане-
та Земля и Новый год». В соот-
ветствии с этим юным экологам 
были предоставлены интерес-
ные факты о нашей планете, об 
изменениях, происходящих в 
природе в зимний сезон, о струк-
туре и возникновении снега, из-
менении климата и его воздей-
ствии на окружающую среду, а 
также подробно изложен про-
цесс подготовки и оформления 
новогодних елок без вреда окру-

жающей среде.
В ходе тренингов дети приня-

ли участие в ряде лабораторных 

испытаний, в том числе в вы-
звавших у них большой интерес 
экспериментах на сухом льду. 

Затем в Центре культуры в Зиря 
для них были организованы тур 
и интересная развлекательная 

программа.
Организаторы подарили 

детям интересный и развлека-

тельный день, а также внесли 
важный вклад в дело привития 
детям экологических знаний.

По окончании мероприя-
тия IDEA и Sevimli bala раздали 
воспитанникам детских домов 
№№1, 2 и 3 памятные подарки.

Отметим, что тренинги, ре-
ализуемые с января 2015 года в 
рамках проекта «Экологическая 
лаборатория для детей», прово-
дятся ежемесячно на регулярной 
основе и охватывают различные 
экологические темы: климатиче-
ские изменения и глобальное по-
тепление, «зеленый город», отхо-
ды и их вторичная переработка, 
времена года и деревья, загряз-

нение атмосферы, экологически 
чистая и здоровая пища, особен-
ности воды и ее охрана, энергия 
и энергосбережение, животные 
и забота о них и др. В течение 
двух лет в общей сложности 
свыше 500 детей стали гостями 
экологической лаборатории. 

Для участия  в очередной 
«Экологической лаборатории 
для детей», которая будет орга-
низована в следующем году в 
Ресурсном центре IDEA, необхо-
димо связаться с Общественным 
объединением IDEA по номеру 
497-63-16.

АЗЕРТАДЖ

Забастовка 1904 года на Б.-Эйбате

1925 г.
В конце 1904 года у нас на Б.-

Эйбате началась всеобщая заба-
стовка рабочих на промыслах, с 
рядом требований политического 
и экономического характера. Часть 
из этих требований была удовлет-
ворена заключением коллективно-
го договора с нефтепромышленни-
ками: для вахтенных была введена 
3-я смена, масленщикам, ключни-
кам и кочегарам (семейным) стали 
давать квартиры фирменные или 
же квартирные деньги. Введены 
были конфликт. комиссии. Но не 
все фирмы это выполняли. Не-
которые фирмы ввели 8-часовой 
рабочий день и для ежедневных 
дневных рабочих, но не надолго. 

Забастовка, начатая в конце 1904 
года, окончилась в конце янва-
ря 1905 года. Передовым рабочим 
приходилось несознательных и 
штрейкбрехеров снимать с работы, 

выпускать из паровых котлов пар, 
дабы не восстанавливать работы до 
полного удовлетворения требова-
ний.

П.ЯСЫКОВ

1905 год на фабрике Тагиева
В 1904 году, когда была объявлена японская война, 

нам пришлось уехать из г.Казани. Мы уехали в Баку. В 
Баку мы поступили работать на фабрику Тагиева. В 1905 
году была всеобщая политическая забастовка в Баку. С 
первого дня забастовки стали происходить в Балаханах. 
Когда все заводы и промысла там были остановлены, ра-
бочие пошли в город, так как железная дорога была оста-
новлена. На второй день толпа в тысяч 20 направилась 
к нашей фабрике. Но у нас постоянно ворота были за-
перты и у ворот стоял сторож. Когда он увидел, что идет 
толпа, он доложил управляющему. Толпа подошла к во-
ротам спокойно и стала спрашивать управляющего. Ког-
да последний явился, рабочие просили остановить фа-
брику и выбрать от рабочих 10 человек делегатов, чтобы 
идти с ними в Черный город. Фабрика встала и рабочие 
выделили делегатов. На другой день вся фабрика пошла 
в Черный гор., где стали останавливать заводы. Первым 
долгом остановили электрическую станцию, затем пош-

ли на завод Шибаева. Когда мы пришли на завод, наши 
руководители стали спрашивать управляющего. Управ-
ляющий не выходил. В это время явилась сотня казаков 
и стала нас со двора выгонять. Когда мы вышли со двора 
и остановились на улице, некоторые казаки стали изде-
ваться над товарищами. Произошло столкновение с ка-
заками, которые принуждены были уехать. Мы не разо-
шлись и хотели идти дальше до вокзала, но видим, едут 
две сотни казаков. Казаки открыли по нас огонь и пошла 
перестрелка. Несколько человек из наших было убито 
и ранено. После этого фабрика наша работала дней 5. К 
нам на фабрику приехали казаки. Управляющий сказал 
рабочим: «Кто желает — идите работать, а кто не желает, 
может получить расчет». Большинство пошло на рабо-
ту. После того, как приступили к работе, администрация 
передовых товарищей стала увольнять с фабрики. В чис-
ле других уволен был и я и уехал из Баку.

ЧАШКИН 
КОСТРОМА

Сейсмическая 
станция

1935 г.
В 1936 году на площади бакин-

ского ботанического сада будет по-
строена новая сейсмическая стан-
ция Азфилиала Академии наук. 
Место это избрано, как изолиро-
ванное от сотрясений, вызываемых 
уличным движением и двигателя-
ми городских предприятий.

Для предохранения приборов 
от малейших искусственных со-
трясений будет установлена более 
мощная и совершенная аппарату-
ра. Проектируемая станция будет 
оборудована также приборами для 
регистрации близких землетрясе-
ний.

Строительство новой сейс-

мической станции в Баку имеет 
большое значение, так как Азер-
байджан подвержен сравнительно 
частым землетрясениям. В течение 
года на его территории регистри-
руется 30—40 землетрясений.

Катастрофические землетрясе-
ния были в прошлом в Шемахе, Зу-
риабаде, Талыше. В последние годы 
крупные землетрясения отмечены 
в Нагорном Карабахе, Нахкрае, на 

Апшероне. В этих местах установ-
лены значительные сейсмические 
очаги.

В 1935 году в Баку произошло 
несколько сильных подземных 
толчков местного характера, до-
стигавших 6 баллов.

Все это требует детального на-
учного изучения, которым и за-
ймется новая бакинская сейсмиче-
ская станция.

Выборы непостоянного 
члена Совета 
Безопасности

1955 г.
НЬЮ-ЙОРК. (ТАСС). Сегодня на утреннем заседа-

нии Генеральная Ассамблея возобновила выборы не-
постоянного члена Совета Безопасности на место, при-
надлежащее странам Восточной Европы. Как известно, 
Генеральная Ассамблея провела уже 29 туров голосова-
ния, но ни   кандидатура Югославии, ни кандидатура 
Филиппин не собрали требуемых двух третей голосов.

На сегодняшнем заседании Генеральная Ассамблея 
провела 5 новых туров голосования. В первом туре 
Югославия получила 28 голосов, Филиппины — 35, во 
втором — Югославия — 30, Филиппины — 36, в третьем 
— Югославия — 28, Филиппины — 40, в четвертом — 
Югославия — 32, Филиппины — 37 и  в пятом — Югос-
лавия — 31, Филиппины — 37 голосов. После пятого 
тура заседание Генеральной Ассамблеи было прервано.

Голосование будет продолжено на дневном заседа-
нии.

Прибытие в Тегеран 
адмирала Рэдфорда

ПАРИЖ. (ТАСС). Как сообщает корреспондент 
агентства Франс Пресс из Тегерана, сегодня утром 
в иранскую столицу прибыл председатель объеди-
ненной группы начальников штабов США адмирал 
Рэдфорд. Немедленно по прибытии он был принят 
премьер-министром Ирана Хосейном Ала в при-
сутствии руководящих военных деятелей Ирана.

Завтра в Тегеране должно состояться совеща-
ние, на котором будут обсуждаться вопросы усиле-
ния иранской армии. Командующий военно-мор-
скими силами США на Среднем Востоке адмирал 
Н.Дадли, находящийся с 12 декабря в Иране, также 
примет участие в этом совещании.
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Спецпредставитель генсека ООН: 
«В мире в 20 конфликтных зонах 
живут свыше 220 млн детей» 

Свыше 220 млн детей живут в 20 странах, 
охваченных вооруженными конфликтами.

Об этом заявила в специальный представитель 
генсека ООН по детям и вооруженным конфлик-
там Лейла Зерруги, выступая в алжирском городе 
Оран на международном форуме, посвященном 
вопросам мира и безопасности на Африканском 
континенте.

«Свыше 220 млн детей живут в 20 странах, 
охваченных вооруженными конфликтами, в том 
числе в восьми арабских и восьми африканских 
странах», — отметила Зерруги, чьи слова приводит 
информационное агентство Algérie Presse Service.

«В общей сложности из этих конфликтных зон 
бежали 65 млн человек, в том числе 28 млн детей», 
— сообщила она, указав на «опасность масштаб-
ности этой драмы для будущих поколений».

Силовые структуры Иордании назвали 
захват заложников в Эль-Караке терактом 

Вооруженное нападение 
на полицейских и захват 
заложников в городе Эль-
Карак на юге Иордании 
следует рассматривать как 
террористический акт, за-
явил представитель сил без-
опасности королевства.

По его словам, которые при-
вел телеканал Sky News Arabia, 
«обнаруженные доказательства 
на месте захвата заложников 
свидетельствуют о том, что атаку 
в Эль-Караке можно рассматри-
вать как террористический акт».

По имеющимся оператив-
ным данным, в замке в центре 
Эль-Карака, где вооруженные 

лица несколько часов удержива-
ли группу заложников, полиция 
обнаружила несколько единиц 
стрелкового оружия, боеприпа-
сы и несколько готовых к при-
менению поясов, начиненных 
взрывчаткой для проведения тер-
актов. Кроме того, стало извест-
но, что среди экстремистов были 
«как иорданцы, так и представи-
тели других арабских стран».

Группа вооруженных лиц об-
стреляла полицейский наряд и 
долгое время укрывалась в средне-
вековом замке крестоносцев, за-
хватив в заложники находивших-
ся там людей. В ходе штурма, к 
которому были привлечены отря-
ды спецназа, были освобождены 

около 30 человек, ликвидирова-
ны четыре члена экстремистской 
группы.

По данным МВД Иордании, за 
время столкновений с полицей-
скими в Эль-Караке и операции по 
освобождению удерживаемых в 
замке людей погибли 10 человек, 
в том числе четыре бойца спец-
наза, три представителя местной 
полиции, два гражданских лица 
и туристка из Канады. Ранения 
получили около 30 человек, в ос-
новном военнослужащие.

До сих пор ни одна из из-
вестных террористических 
группировок не взяла на себя 
ответственность за нападение в 
Эль-Караке.

Apple опротестует 
решение ЕК о взыскании 
€13 млрд неуплаченных 
налогов 

Apple на этой неделе по-
даст апелляцию против 
решения Еврокомиссии 
(ЕК) взыскать с корпо-
рации миллиарды евро 
неуплаченных налогов. Об 
этом сообщил в интервью 
агентству Reuters главный 
юрисконсульт Apple Брюс 
Сиуэлл.

По его словам, корпорация 
рассчитывает доказать, что ее, 
по сути, сделали «козлом от-
пущения» только по принципу 
успеха ее торговой марки, кото-
рая у всех на слуху. «Apple явля-
ется удобной мишенью, так как 
название компании фигурирует 
в заголовках множества статей 
печати. Это обстоятельство 
позволяет еврокомиссару (ев-
рокомиссару по конкуренции 
Маргрете Вестагер из Дании) 
прославиться в качестве дат-
чанки 2016 года», — пояснил 
юрисконсульт.

Юрист утверждал, что ЕК не 
только не приняла во внимание, 
но даже не ознакомилась с дово-
дами в пользу Apple, представ-
ленными ведущими правоведа-
ми Ирландии.

Еврокомиссар по конкурен-
ции ранее заявляла о «расхож-
дении во взаимопонимании» с 
Министерством финансов США 
на фоне обвинений Apple в на-
логовых нарушениях. Вестагер 
также отклонила критику Мин-
фина США и пояснила, что ре-
шение ЕК основывается на пра-

вилах субсидирования, которые 
не позволяют отдельным стра-
нам ЕС заключать налоговые 
сделки, не доступные для дру-
гих членов регионального объ-
единения. Кроме того, евроко-
миссар указала на возможность 
увеличения суммы претензий 
к компании на 0,005%, соответ-
ствующих ставке налогообложе-
ния в 2014 году.

В конце августа ЕК призна-
ла незаконной государственную 
помощь и налоговые льготы, 
предоставленные Apple прави-
тельством Ирландии, и обязала 
компанию выплатить властям 
республики до €13 млрд. Пред-
ставители Apple заявили, что 
подадут апелляцию. Минфин 
США ранее указал, что решение 
ЕК может негативно сказаться 
на иностранных инвестициях в 
ЕС.

Основанная в 1976 году, Apple 
производит смартфоны iPhone, 
планшетные компьютеры iPad, 
музыкальные плееры iPod, ноут-
буки и настольные компьютеры 
iMac, а также другую технику. 
Корпорация является одной из 
крупнейших в мире, ее рыноч-
ная капитализация превышает 
$530 млрд.

Человек с копией автомата 
Калашникова задержан 
в Марселе 

Французские полицейские 
задержали в Марселе че-
ловека, у которого с собой 
был макет автомата Ка-
лашникова. Об инциденте 
сообщило агентство AFP.

Задержание было осущест-
влено в непосредственной бли-
зости от концертного зала, в 
котором должен был выступать 
популярный французский рэ-
пер Жюль. Один из дежурив-
ших у здания полицейских за-
метил, что в припаркованной 
неподалеку автомашине сидит 
человек, вооруженный армей-
ским автоматом. Страж по-
рядка незамедлительно вызвал 

подкрепление. К тому времени 
неизвестный покинул транс-
портное средство, но сотруд-
никам полиции удалось быстро 
его найти и задержать.

Мужчину захватили в не-
посредственной близости от 
концертного зала. Оружие, 
спрятанное у него под верхней 
одеждой, оказалось копией, 
стреляющей пластиковыми пу-
лями-шариками. Задержанный 
утверждал, что пришел к кон-
цертному залу с целью спеку-
лировать билетами, а макет за-
хватил с собой, чтобы у него не 
отняли деньги. Однако никаких 
входных билетов при нем обна-
ружено не было.

СМИ: «Причиной крушения 
самолета в Индонезии 
стала ошибка пилота»

Причиной крушения военно-
транспортного самолета C130 
Hercules на востоке Индоне-
зии стала ошибка пилота в 
тяжелых погодных условиях. 
Об этом сообщила газета 
The Jakarta Post со ссылкой 
на предварительные итоги 
расследования катастрофы в 
провинции Папуа, жертвами 
которой стали 13 человек.

Руководитель аэропорта Ваме-
на, при подлете к которому прои-
зошла авария, Расбухани Умар от-
метил, что в тот момент видимость 
составляла около 2 км, многие 
борта меняли курс и не решались 
заходить на посадку. Между тем, 
как отмечает издание, «командир 
настаивал на приземлении». По 
словам Расбухани, «самолет исчез 

с экранов радаров за несколько 
минут до посадки». Заместитель 
начальника штаба ВВС респу-
блики Хадиян Суминтатмаджиа 
заверил, что лайнер находился в 
технически исправном состоянии, 
проводились все положенные по 
нормативам технические работы.

Известно, что разбившийся 
C130 Hercules был передан Ав-
стралией в период 2013—2014 гг. 
Перед отправкой в Индонезию 
самолет имел ежегодный налет не 
более 600 часов, однако был про-
изведен в конце 70-х годов про-
шлого столетия.

Нынешняя катастрофа стала 
седьмой с 2015 года аварией, свя-
занной с военно-транспортной 
авиацией Индонезии, общее чис-
ло жертв превысило 160 человек.

После 2-х туров 
на «Магистрал»

В столице Мексики — Мехи-
ко — в эти дни проходит тради-
ционный 28-й Международный 
шахматный турнир — «Маги-
страл».

В нем принимают участие 
136 игроков, среди них 26 гросс-
мейстеров, включая и нашего 
соотечественника Васифа Ду-
рарбейли.

Сыграно уже 2 тура, по 
итогам которых сразу 22 спор-
тсмена имеют в активе 2 очка. 
В группе лидеров находится и 
Васиф, поочередно обыгравший 
кубинца Онеса Йени Санчеса и 
перуанца Кевина Жоель Джори 
Гуиспе. 

Сегодня, 20 декабря, состо-
ятся партии 3-го тура, в кото-
ром Васиф черными фигурами 
попытается сломить сопротив-
ление  индийского гроссмейсте-
ра Сахаджа Гровера.

Добавим, что нынешний 
«Магистрал» посвящен памя-
ти сильнейшего шахматиста в 
истории Мексики, почетного 
гроссмейстера Карлоса Торре 
Репетто (1905—1978).

5-й на «Мастерс»
В Сиднее (Австралия) подо-

шел к концу Международный 
шахматный турнир из серии 
«Мастерс».

В этом престижном соревно-
вании принял участие и пред-
ставитель Азербайджана Кянан 
Иззят, реально претендовав-
ший на «золото» «Мастерс». Все 
должно было решиться в заклю-
чительном, 8-м, туре, в котором 
Иззята во встрече с хозяином 
доски Джунте Икеда устраива-
ла и ничья. Однако наш соот-
ечественник уступил опытному 
противнику и, имея в активе 4,5 
очка, финишировал на 5-й по-
зиции. 

Карло Анчелотти:  
«Баварии» трудно настроиться на ЛЧ»

Один из самых звездных и 
титулованных футбольных 
тренеров современности — 
итальянец Карло Анчелот-
ти, сравнительно  недавно 
вставший у руля мюнхен-
ского клуба «Бавария», при-
нял участие в популярном 
ток-шоу на немецком ТВ.

Более всего ведущих про-
граммы и зрителей интересова-
ло мнение опытнейшего настав-
ника относительно расклада сил 
в Бундеслиге и шансов мюнхен-
ской «Супер-машины» на побе-
ду в текущем розыгрыше Лиги 
чемпионов.

«В немецком футболе множе-
ство положительных нюансов, 
на которые следует равняться 
всем остальным. Это дисципли-
на, пунктуальность, стабиль-
ность. Даже к играм аутсайдеров 
Второй или Третьей Лиги ваша 
федерация относится самым се-
рьезным образом, чего нет ни в 
Италии, ни в Испании, ни даже 
в Англии, — заявил 57–летний 
коуч. — Вместе с тем в Германии 
существует одно обстоятель-
ство, которое мешает «Баварии» 
на международной арене. Я го-
ворю о вечной гегемонии мюн-
хенцев у себя на родине, к ко-
торой они привыкли. Этот факт 
мешает им в решающих встре-
чах Лиги чемпионов, потому что 
на подсознательном уровне эти 
ребята привыкли, что против-
ник рано или поздно «поплы-
вет». «Бавария» не привыкла 
вырывать победу, она привык-
ла к тому, что противник сам 
проиграет, на классе. Если же 
где-то появится сильный фут-

болист, способный доставить 
«баварцам» проблемы, пробле-
ма решается довольно своео-
бразным образом: «Бавария» 
просто перекупает такого игро-
ка! Подобная схема уже много 
лет успешно практикуется в Гер-
мании, но ведь в Лигу чемпионов 
с ней не пойдешь. «Барса» ведь не 
отдаст Месси и Неймара, «Реал» 
ни за какие деньги не расстанется 
с Роналду и Бейлом, уверен, что и 
«Манчестер Юнайтед» не отпу-
стит Поля Погба. Поэтому футбо-
листам «Баварии» трудно бывает 
настроиться на Лигу чемпионов в 
психологическом плане».

Итальянцу напомнили, что 
примерно такую же ситуацию 
можно наблюдать в Испании, где 
в 2013—2015 годах он возглавлял 
мадридский «Реал». С той лишь 
разницей, что гегемония в Ла-
лиге принадлежит не одному, а 
двум клубам — «Реалу» и «Барсе».

«В том-то и дело, что когда 
тебе на пятки наступает кон-
курент и случайная ничья с 
«Осасуной» или «Леванте» мо-
жет стоить тебе чемпионства, 
то волей-неволей приходится 

к каждому матчу подходить в 
полной готовности, — пояснил 
Анчелотти. — К тому же в Ис-
пании всегда было 3 команды, 
которые «идут» на чемпионство. 
Вы правы, «Барса» и «Реал» неиз-
менно были во главе таблицы, но 
время от времени у них появлялся 
достойный конкурент, который 
включался в борьбу. Последние 
лет 8 это «Атлетико», а раньше 
были «Депортиво», «Валенсия», 
«Сарагоса».

Отвечая на вопрос, работа в 
какой стране оставила у много-
опытного специалиста наиболь-
шие впечатления, сеньор Ан-
челотти без колебаний назвал 
Англию.

«Вам известно, что я трениро-
вал «Челси» в 2009—2011 годах, 
— напомнил итальянец. — Ан-
глийский футбол — это целая ин-
дустрия, в которой прибыль ис-
числяется миллиардами фунтов 
стерлингов. Как бы странно это 
ни звучало, именно прибыль ста-
вится там во главу угла. Не побе-
да в Премьер-лиге или Лиге чем-
пионов, а финансовая прибыль. 
Мне кажется, причина этого 

кроется в личности владельцев 
топ-клубов Англии. Как прави-
ло, это зарубежные бизнесмены, 
из США и других стран, которые 
не сильно увлекаются футболом. 
Ну, а если и увлекаются, то уж 
точно не британским. Им важен 
финансовый успех, а не трофеи. 
Наглядный тому пример — лон-
донский «Арсенал», который с 
2004 года не брал ни одного ти-
тула. Казалось бы, напрашива-
ется смена главного тренера. Но 
американские владельцы клуба 
не рассматривают вопрос сме-
ны Арсена Венгера, потому что 
«канониры» стабильно приносят 
прибыль».

Ну и, конечно же, в конце ток-
шоу Анчелотти услышал ожи-
даемый вопрос: кого он считает 
лучшим футболистом современ-
ности — Месси или Роналду?

«Кто лучше — Месси или 
Роналду? Этот вопрос не имеет 
однозначного ответа, — не со-
мневается дон Карло. — Мне 
кажется, что эти ребята созданы 
друг для друга. Это большая уда-
ча для болельщиков и мирового 
футбола в целом, что выступают 
в одно время и как будто под-
гоняют друг друга. Многих ре-
кордов Месси не существовало 
бы без Криштиану, и наоборот. 
Португалец играл в «Реале» под 
моим началом, скажу откровен-
но, я в жизни не видел более 
трудолюбивого человека. Ронал-
до — фанат футбола, который 
по сей день работает над собой. 
Этот год он провел лучше, чем 
Лео,  и заслуженно получил «Зо-
лотой мяч».

Мехтиев вернулся в «Шамкир» 
Представитель Первого 
дивизиона — футбольный 
клуб «Шамкир», счита-
ющийся одним из силь-
нейших на постсоветском 
пространстве,  всерьез 
задался целью вернуть себе 
утраченные позиции и 
выступать в Элите отече-
ственного футбола — Topaz 
Премьер-лиге.

В частности, команда, триж-
ды кряду становившаяся чем-
пионом Азербайджана (се-
зоны-1999/2000, 2000/2001 и 
2001/2002), проявляет небыва-
лую ранее активность на транс-
ферном рынке, укрепляя ряды 
как молодыми игроками, так 
и ветеранами. А на днях стало 
известно, что дружина из одно-
именного города заключила до-
говор с экс-вратарем сборной 
Азербайджана Рауфом Мехтие-
вым, проведшим в 1997—2004 гг. 
91 игру за «Шамкир». Условия и 

сроки контракта стороны пред-
почли не озвучивать. Известно 
лишь, что 40-летний ветеран 
будет отвечать в клубе за подго-
товку голкиперов.

Добавим, что помимо «Шам-
кира» Мехтиев защищал цвета и 
других отечественных команд, 
в частности «Карабаха», «Нефт-
чи», «Симурга» и др.

В составе сборной Азер-
байджана Рауф Мехтиев провел  
5 матчей в 2004—2008 гг.

Звездный  педагог 
В Дубае (ОАЭ) в эти дни 
проходит учебно-методи-
ческий семинар по каратэ, 
в котором принимают 
участие  300 спортсменов 
из 12 стран.

Основными целями между-
народного мероприятия, орга-
низованного WKF (Всемирной 
федерацией каратэ), являются 
популяризация древнего япон-
ского единоборства, улучшение 
учебно-спортивной работы на 

местах, повышение техническо-
го мастерства как тренеров, так 
и бойцов.

Отметим, что занятия про-
ходят под руководством пяти 
всемирно известных карати-
стов, самым титулованным из 
которых является  легендар-
ный азербайджанский боец, 
«Бриллиант мирового каратэ», 
5-кратный чемпион мира и 
10-кратный чемпион Европы, 
победитель Первых в истории 
Евроигр Рафаэль Агаев (75 кг).


